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CAPITOLO 1

Panoramica dei dispositivi Cisco serie 8700
Router

* Cisco serie 8700 Router, a pagina 1

« Panoramica degli adattatori modulari per porta, a pagina 6

« Specifiche fisiche e di temperatura, a pagina 11

* Peso e consumo energetico, a pagina 11

« Direzione del flusso d'aria, a pagina 12

 Alimentazione massima disponibile per il router, a pagina 15
» Moduli ottici supportati, a pagina 15

Cisco serie 8700 Router

Cisco 8711-32FH-M

| dispositivi Cisco 8711-32FH-M sono router basati su chip al silicio P100 che fornisce 12,8 Thps di larghezza
di banda di rete. | dispositivi Cisco 8711-32FH-M sono router con fattore di forma a 1 RU, a porte fisse e ad
alta densita. Le porte supportate includono 32 porte QSFP56-DD da 400 GbE. Include HBM/2.5D per
prestazioni avanzate e supporta i moduli ottici Cisco 400 GbE Digital Coherent.

Vista anteriore delle unita Cisco 8711-32FH-M Router
Sulla parte anteriore dello chassis & presente quanto segue:
» 32 porte QSFP56-DD o 16 porte QSFP-DD800 da 800 G

A

Nota  Le porte QSFP-DD800 supportano il traffico 2x400 GbE e 8x100 GbE. E possibile
avere qualsiasi combinazione di porte disponibili da 400 GbE o 800 G che non
deve superare in totale la larghezza di banda di 12,8 Thps.

« Le porte da 4 a 11 non supportano il traffico da 40 GbE o il funzionamento breakout 4x10 GbE.
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. Cisco serie 8700 Router

Figura 1: Cisco 8711-32FH-M.: vista anteriore

Panoramica dei dispositivi Cisco serie 8700 Router |

524163

Nota

32 porte QSFP56-DD da 400 GbE

La fila superiore contiene 16 porte per moduli
QSFP-DD800 da 800 G.

Vista posteriore delle unita Cisco 8711-32FH-M Router

In questa tabella sono elencati i moduli disponibili sul retro dello chassis:

Tabella 1: Dettagli della vista posteriore delle unita Cisco 8711-32FH-M Router

Tipo di modulo

Descrizione

Direzioni del flusso d'aria

Colore del modulo

Moduli di alimentazione

Due moduli di alimentazione
da 2 KW che funzionano con
una capacita di 12 V,
fornendo ridondanza di
alimentazione 1+1 e diverse
funzionalita di alimentazione
CA/CC in ingresso.

PSI (presa d'aria sul lato
porta)

Burgundy

PSE (scarico sul lato porta)

Cisco Safety Blue

Moduli ventole

Sei vani a doppia ventola
controrotanti da 40 mm con
ridondanza N+1. | moduli
ventole possono essere
rimossi singolarmente.

PSI (presa d'aria sul lato
porta)

Burgundy

PSE (scarico sul lato porta)

Cisco Safety Blue

\}

Nota

Lo chassis non viene fornito con ventole e unita di alimentazione precaricate.
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| Panoramica dei dispositivi Cisco serie 8700 Router

Cisco serie 8700 Router .

Figura 2: Cisco 8711-32FH-M.: vista posteriore

524164

1 Alimentatore

2 Ventole

Nota Le ventole e i moduli di alimentazione illustrati hanno la configurazione PSI (presa d'aria sul lato porta).

Cisco 8712-MOD-M

I dispositivi Cisco 8712-MOD-M sono router da 2 RU basati su K100 che forniscono 6,4 Thps di larghezza
di banda di rete e supportano un‘architettura fissa con diversita 1/0.

Sulla parte anteriore dello chassis sono presenti quattro slot per adattatori modulari per porta (MPA).
Figura 3: Cisco 8712-MOD-M: vista anteriore

524382

1 Slot per adattatori modulari per porta
(MPA)
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. Cisco serie 8700 Router

Figura 4: Cisco 8712-MOD-M: vista posteriore

Panoramica dei dispositivi Cisco serie 8700 Router |

1

Slot per alimentatori

2

Slot per ventola

In questa tabella sono elencati i moduli disponibili sul retro dello chassis:

Tabella 2: Dettagli della vista posteriore delle unita Cisco 8712-MOD-M Router

524380

Tipo di modulo

Descrizione

Direzioni del flusso d'aria

Colore del modulo

Moduli di alimentazione

Due moduli di alimentazione
da 2 KW che funzionano con
una capacita di 12 V,
fornendo ridondanza di
alimentazione 1+1 e diverse
funzionalita di alimentazione
CA/CC in ingresso.

PSI (presa d'aria sul lato
porta)

Burgundy

PSE (scarico sul lato porta)

Cisco Safety Blue

Moduli ventole

Quattro vani a doppia ventola
controrotanti da 80 mm con
ridondanza N+1. I moduli
ventole possono essere
rimossi singolarmente.

PSI (presa d'aria sul lato
porta)

Burgundy

PSE (scarico sul lato porta)

Cisco Safety Blue

\}

Nota Ladirezione del flusso d'aria deve essere la stessa per tutti i moduli di alimentazione e i moduli ventole presenti
nello chassis. E necessario quindi utilizzare i moduli di alimentazione PSI solo con moduli ventole PSI e il

modulo di alimentazione PSE solo con moduli ventole PSE.

Nella seguente tabella sono riportati i componenti delle unita Cisco 8712-MOD-M Router con la relativa
guantita.
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| Panoramica dei dispositivi Cisco serie 8700 Router
Cisco serie 8700 Router .

Tabella 3: Componenti delle unita Cisco 8712-MOD-M Router

Componente Quantita
MPA 4

Modulo ventole 4

Modulo di alimentazione 2CAo02CC

Cisco 8711-48Z-M

I dispositivi Cisco 8711-48Z-M sono router basati su chip al silicio K100 e forniscono una larghezza di banda
di rete di 5,6 Thps. I dispositivi Cisco 8711-48Z-M sono router con fattore di forma a 1 RU, a porte fisse e
ad alta densita. Le porte supportate includono:

* Sei porte QSFP-DD da 400 GbE
* Quattro porte QSFP da 200 GbE
* 48 porte SFP56

Vista anteriore delle unita Cisco 8711-48Z-M Router

Figura 5: Cisco 8711-48Z-M: vista anteriore
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1 48 porte SFP56
2 Quattro porte QSFP56 da 200 GbE
3 Sei porte QSFP56-DD da 400 GbE

Vista posteriore dei dispositivi Cisco 8711-48Z-M Router

Questi sono i moduli disponibili sul retro dello chassis:

)

Nota « Le ventole e i moduli di alimentazione illustrati sono configurati con la presa d'aria sul lato porta (PSI,
Port-Side-Intake) e lo scarico sul lato porta (PSE, Port-Side-Exhaust).

» Lo chassis non viene fornito con ventole e unita di alimentazione precaricate.
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. Panoramica degli adattatori modulari per porta

Figura 6: Vista posteriore dei dispositivi Cisco 8711-48Z-M

@
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1 Alimentatore

2 Ventole

3 Connettore RJ-45 per interfaccia
Time-of-Day (ToD), ingresso e uscita

4 USB 2.0

Tabella 4: Dettagli della vista posteriore dei dispositivi Cisco 8711-48Z-M Router

526042

Tipo di modulo

Descrizione

Direzioni del flusso d'aria

Colore del modulo

Moduli di alimentazione

Due moduli di alimentazione
CA 0 CC che funzionano con
una capacita di 12 V,

PSI (presa d'aria sul lato
porta)

Burgundy

fornendo ridondanza di
alimentazione 1+1 e diverse
funzionalita di alimentazione
CA/CC in ingresso.

PSE (scarico sul lato porta)

Cisco Safety Blue

Moduli ventole

Sei vani a doppia ventola
controrotanti da 40 mm con
ridondanza N+1. | moduli

PSI (presa d'aria sul lato
porta)

Burgundy

ventole possono essere
rimossi singolarmente.

PSE (scarico sul lato porta)

Cisco Safety Blue

Panoramica degli adattatori modulari per porta

I dispositivi Cisco serie 8712 Router supportano i seguenti adattatori modulari per porta (MPA):

Tabella 5: MPA supportati sui dispositivi Cisco 8700 Router

PID degli adattatori MPA

Ricetrasmettitori

8K-MPA-4D

QSFP-DD

8K-MPA-16H

QSFP28
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Panoramica degli adattatori modulari per porta .

PID degli adattatori MPA Ricetrasmettitori

8K-MPA-16Z2D QSFP-DD/zSFP56+

8K-MPA-18Z1D QSFP-DD/zSFP56+
8K-MPA-4D

L'immagine seguente spiega i dettagli della porta dell'MPA:

Figura 7: Dettagli della porta 8K-MPA-4D

lmlillhdnhihihiillﬁdlnhlﬁninhninhilﬁnhdﬁnhﬂllinﬁlhﬁnhm

Tensy wewew wen ]
Q)

it

|
¥
-y

524383

1 QSFP-DD (porte 0, 1, 2 e 3)

Figura 8: Maniglia 8K-MPA-4D
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8K-MPA-4D & una scheda inseribile con 4 porte di interfaccia compatibile con i moduli QSFP-DD da 400
GbE, 200 GbE 0 100 GbE
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. Panoramica degli adattatori modulari per porta

8K-MPA-16H

L'immagine seguente mostra il codice prodotto dell'adattatore MPA e illustra i dettagli di configurazione delle
porte dell'MPA:

Figura 9: Dettagli della porta 8K-MPA-16H

1 QSFP28 100 G (porte 0, 1,2, 3,4, 5,6, 7,8, 9, 10,
11,12, 13, 14 e 15)

Figura 10: Maniglia 8K-MPA-16H
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8K-MPA-16H

524387

8K-MPA-16H ¢ una scheda inseribile con 16 porte di interfaccia compatibile con il modulo QSFP-28 da 100
GbE.

8K-MPA-16Z2D

L'immagine seguente mostra il codice prodotto dell'adattatore MPA e illustra i dettagli delle porte dell'MPA:
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Panoramica degli adattatori modulari per porta .

Figura 11: 8K-MPA-1622D

® ®

1 SFP 50 GbE, 25 GbE, 10 GbE 0 1 GbE (porte 0, 1,
2,3,4,56,7,8,9,10,11, 12,13, 14 e 15)

526792

2 QSFP-DD 400 GbE, 200 GbE o0 100 GbE (porte 16
e 18)
3 QSFP-DD da 200 GbE o 100 GhE (porte 17 e 19)

Figura 12: Maniglia 8K-MPA-1622D

BK-MPA-16Z2D | /;

8K-MPA-16Z2D ¢ una scheda inseribile che fornisce 20 porte di interfaccia in grado di supportare fino a:

524388
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. Panoramica degli adattatori modulari per porta

* 4 porte QSFP-DD e 16 porte SFP

« 16 porte (0-15) per moduli SFP da 50 GbE, 25 GbE, 10 GbE 0 1 GbE

« 2 porte (16 e 18) per moduli QSFP-DD da 400 GbE, 200 GbE o0 100 GbE
* 2 porte (17 e 19) per moduli QSFP-DD da 200 GbE o0 100 GbE

\}

Nota  Nell'adattatore MPA 8K-MPA-16Z2D, il processo di negoziazione automatica e link training (ANLT) non &
supportato sulle porte da 400 G quando si utilizzano cavi DAC da 400 G (QDD-400-CUxM, dove x =1 0 2).

8K-MPA-18Z1D

L'immagine seguente mostra il codice prodotto dell'adattatore MPA e illustra i dettagli delle porte dell'MPA:
Figura 13: 8K-MPA-18Z1D
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1 zSFP56+ da 50 GbE, 25 GbE, 10 GbE o0 1 GbE (porte
0,1,2,3,4,56,7,9,10,11, 12,13, 14, 15,16, 17 e
18)

524842

2 QSFP-DD 400G-ZR/ZR+, 400 GbE, 4x100 GbE,
2x100 GbE, 100G-ZR+/100G-ZR, 100 GbE, 4x25
GbE, 40 GbE o0 4x10 GbE (porta 8)
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Specifiche fisiche e di temperatura .

Figura 14: Maniglia 8K-MPA-18Z1D

A
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La scheda MPA 8K-MPA-18Z1D ¢ una scheda inseribile che fornisce 19 porte di interfaccia in grado di
supportare fino a:

524843

« Un throughput complessivo di 1,3T di Tbps
* 1 porta per QSFP-DD e 18 porte per zSFP56+

« 1 porta (porta 8) per moduli QSFP-DD 400G-ZR/ZR+, 400 GbE, 4x100 GbE, 2x100 GbE,
100G-ZR+/100G-ZR, 100 GbE, 4x25 GbE, 40 GbE 0 4x10 GhE

« 18 porte (porte 0-7 e 9-18) per moduli zSFP56+ da 50 GbE, 25 GbE, 10 GbE 0 1 GbE

» Temporizzazione PTP con prestazioni di classe C

\}

Nota E possibile eseguire ricaricamenti consecutivi dell'adattatore MPA nei dispositivi Cisco serie 8700 Router
solo dopo che I'adattatore MPA ¢ rimasto operativo per alcuni minuti dopo il primo ricaricamento. Ricaricare
I'adattatore MPA senza attendere pu0 causare errori anomali al successivo ricaricamento.

Specifiche fisiche e di temperatura

Per le specifiche fisiche e di temperatura, fare riferimento alla tabella delle caratteristiche fisiche nella scheda
tecnica dei dispositivi Cisco 8700 Router.

Peso e consumo energetico

Per il peso e il consumo energetico, fare riferimento alla tabella delle caratteristiche fisiche nella scheda
tecnica dei dispositivi Cisco 8700 Router.
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Direzione del flusso d'aria

I dispositivi Cisco serie 8700 Router supportano queste configurazioni:

« Configurazione PSI (Port-Side Intake), o presa d'aria sul lato porta: il flusso d'aria che attraversa i vani
delle ventole e gli alimentatori scorre dal lato anteriore verso il lato posteriore. Nella configurazione PSI,
i moduli di alimentazione e i moduli ventole sono di colore Burgundy.

« Configurazione PSE (Port-Side Exhaust), o scarico sul lato porta: il flusso d'aria che attraversa i vani
delle ventole e gli alimentatori scorre dal lato posteriore verso il lato anteriore. Nella configurazione
PSE, i moduli di alimentazione e i moduli ventole sono di colore Cisco Safety Blue.

Figura 15: Direzione del flusso d'aria sulle unita Cisco 8711-32FH-M Router nella configurazione PSI

524202

524270
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Figura 17: Direzione del flusso d'aria sulle unita Cisco 8712-MOD-M Router nella configurazione PSI

524403

Figura 18: Direzione del flusso d'aria sulle unita Cisco 8712-MOD-M Router nella configurazione PSE

524450

Per assicurare un flusso d'aria adeguato ai dispositivi Cisco 8712-MOD-M Router nella sede del cliente,
posizionare il router in modo che la presa d'aria sia orientata verso un corridoio freddo e l'uscita dell'aria verso
un corridoio caldo.
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. Direzione del flusso d'aria

Figura 19: Direzione del flusso d'aria sui dispositivi Cisco 8711-48Z-M Router con configurazione PS|

526046

526047
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Alimentazione massima disponibile per il router .

\)

Nota Ladirezione del flusso d'aria deve essere la stessa per tutti i moduli di alimentazione e i moduli ventole presenti
nello chassis.

Alimentazione massima disponibile per il router

La potenza massima disponibile per il router dipende dai seguenti fattori:

« la potenza in ingresso dalla sorgente di alimentazione
« il numero di unita di alimentazione (PSU)
« la capacita di output delle unita di alimentazione

« la modalita di ridondanza di alimentazione

Nella tabella seguente & elencata la quantita di alimentazione disponibile per i dispositivi Cisco serie 8700
Router proveniente da tutti i vani di alimentazione disponibili.

Tabella 6: Alimentazione massima disponibile

Numero di unita di Modalita combinata (senza Modalita di ridondanza 1+1 (con perdita
alimentazione ridondanza) di alimentazione singola)

1 2 KW —

2 4 KW 2 KW

\}

Nota  Sui dispositivi Cisco serie 8700 Router, quando I'unita di alimentazione CA funziona con una tensione di
linea bassa compresa tra 90 VCA e 140 VVCA, il router non supporta la modalita di ridondanza 1+1. La potenza
massima dell'alimentatore CA sulla linea a bassa tensione & 1 KW. Pertanto, la potenza totale di due alimentatori
CAsulla linea a bassa tensione & 2 KW. Affinché il router funzioni con una bassa tensione di linea, & necessario
quindi disporre di due alimentatori CA.

Moduli ottici supportati
A\

Nota Per determinare i ricetrasmettitori e i cavi supportati su questo router, fare riferimento alla matrice di
compatibilita dello strumento TMG (Transceiver Module Group):

https://tmgmatrix.cisco.com/
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CAPITOLO 2

Preparazione per l'installazione

In questo capitolo vengono fornite le informazioni preliminari all'installazione, tra cui raccomandazioni e
requisiti da soddisfare prima di installare lo switch. Prima di iniziare, controllare i componenti della confezione
per escludere eventuali danni dovuti al trasporto. Se si individuano danni o si riscontrano problemi di
installazione o configurazione dello switch, contattare il servizio clienti.

\}

Nota Le immagini riportate in questo capitolo hanno solo scopo illustrativo, a meno che non sia diversamente
specificato. Le dimensioni e I’aspetto effettivi dello chassis possono variare.

« Avvertenze standard, a pagina 17

« Linee guida per la sicurezza, a pagina 20

« Informazioni su conformita e sicurezza, a pagina 20

* Sicurezza laser, a pagina 20

« Rischio di scossa elettrica, a pagina 21

« Prevenzione dei danni causati da scariche elettrostatiche, a pagina 21
« Linee guida per I'installazione, a pagina 21

* Preparazione di strumenti e attrezzi necessari, a pagina 22

* Preparazione del luogo di installazione , a pagina 26

« Pianificazione della ventilazione per il sito, a pagina 27

* Preparazione personale , a pagina 27

* Preparazione del rack per I’installazione dello chassis, a pagina 29
* Requisiti di spazio, a pagina 30

Avvertenze standard

In questa sezione viene descritta la definizione di avvertenza, quindi vengono elencate le avvertenze per la
sicurezza principali raggruppate per argomento.
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Avvertenze generali per la sicurezza

\)

Nota

A

Avvertenza 1089: definizioni di persona addestrata e persona esperta

La persona addestrata & un soggetto istruito e formato da una persona esperta in grado di adottare le precauzioni
necessarie quando lavora sulle apparecchiature.

Per persona esperta/qualificata si intende una persona con formazione o esperienza specifica sulla tecnologia
delle apparecchiature utilizzate e che ne comprenda i pericoli potenziali.

Allerta

A

Avvertenza 9001: smaltimento del prodotto

Il prodotto deve essere smaltito in ottemperanza alle normative nazionali vigenti.

Allerta

A

Avvertenza 1073: nessun componente soggetto a manutenzione da parte dell’utente

All'interno dell'apparecchiatura non sono presenti componenti soggetti a manutenzione. Per evitare il rischio
di scosse elettriche, non aprire.

Allerta

A

Avvertenza 1074: conformita alle normative elettriche locali e nazionali

Per ridurre il rischio di scosse elettriche o incendi, I'installazione dell'apparecchiatura deve essere conforme
alle normative elettriche locali e nazionali.

Allerta

A

Avvertenza 1020: presa di alimentazione con messa a terra

In conformita con lo standard di installazione elettrica ABNT NBR 5410, questa apparecchiatura deve essere
collegata a una presa di alimentazione elettrica dotata di messa a terra (tre pin), che protegga l'utente dalle
scariche elettriche.

Allerta

Avvertenza 1029: coprislot e pannelli di chiusura

I coprislot e i pannelli di chiusura svolgono tre funzioni importanti: riducono il rischio di scosse elettriche e
incendi, limitano le interferenze elettromagnetiche (EMI) che potrebbero causare il malfunzionamento di altre
apparecchiature e consentono di convogliare I'aria di raffreddamento nello chassis. Non utilizzare
I'apparecchiatura se non sono state installate tutte le schede, le piastre di protezione e i pannelli di chiusura
frontali e posteriori.
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A

Avvertenze standard .

Allerta

Avvertenza 1057: esposizione a radiazioni pericolose

L'applicazione di controlli e modifiche o la realizzazione di procedure diverse da quelle specificate pud
determinare I'esposizione a radiazioni pericolose.

Allerta

A

Avvertenza 1062: isolare I'alimentazione prima di scollegarla

Pericolo di esplosione: non collegare o scollegare alcun connettore di questa apparecchiatura senza prima
aver tolto la corrente o accertato la non pericolosita dell'area. Fissare i collegamenti esterni all'apparecchiatura
per mezzo di viti, fermi scorrevoli, connettori filettati o altri componenti in dotazione con il prodotto.

Allerta

Avvertenza 1071: definizione delle avvertenze
ISTRUZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA

Prima di utilizzare qualsiasi apparecchiatura, occorre essere al corrente dei pericoli relativi ai circuiti elettrici
e conoscere le procedure standard per la prevenzione di incidenti. Leggere le istruzioni per I'installazione
prima di usare, installare o collegare il sistema all'alimentazione. Utilizzare il numero che precede ciascuna
avvertenza per individuarne la traduzione tra le avvertenze di sicurezza tradotte fornite per questo dispositivo.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

A\

Nota

A

Avvertenza 1089: definizioni di persona addestrata e persona esperta

La persona addestrata & un soggetto istruito e formato da una persona esperta in grado di adottare le precauzioni
necessarie quando lavora sulle apparecchiature.

Per persona esperta/qualificata si intende una persona con formazione o esperienza specifica sulla tecnologia
delle apparecchiature utilizzate e che ne comprenda i pericoli potenziali.

Allerta

Avvertenza 1093: evitare gli spigoli vivi

Rischio di lesioni personali. Evitare gli spigoli vivi durante l'installazione o la rimozione delle unita sostituibili.

A
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Linee guida per la sicurezza

Prima di eseguire qualsiasi procedura descritta in questo documento, rivedere le linee guida per la sicurezza
riportate in questa sezione al fine di evitare lesioni personali o danni alle apparecchiature. Le linee guida
seguenti tutelano la sicurezza delle persone e proteggono le apparecchiature. Poiché le linee guida non includono
tutti i pericoli, prestare costantemente attenzione.

« Non fumare nell'area di lavoro, mantenerla pulita e priva di polvere durante e dopo l'installazione. Impedire
I'ingresso di polvere o sporcizia nei componenti laser.

« Non indossare indumenti larghi, gioielli o altri oggetti che potrebbero impigliarsi nello switch o in altri
componenti associati.

« L'apparecchiatura Cisco funziona in modo sicuro se utilizzata in conformita con le specifiche e le istruzioni
per l'uso del prodotto.

* In presenza di condizioni potenzialmente pericolose, non lavorare da soli.

« Quando si connettono piu unita al circuito di alimentazione prestare attenzione a non sovraccaricare il
cablaggio.

« Questa apparecchiatura deve essere dotata di messa a terra. Non escludere mai il conduttore di protezione
né usare l'apparecchiatura in assenza di un conduttore di protezione installato in modo corretto. In caso
di dubbi sulla disponibilita di un adeguato collegamento di messa a terra, richiedere un controllo alle
autorita competenti o rivolgersi a un elettricista.

« Durante I'installazione o la sostituzione dell'unita, il collegamento di terra deve sempre essere attivato
per primo e disattivato per ultimo.

« Per evitare lesioni personali o danni allo chassis, non tentare mai di sollevare o inclinare lo chassis
utilizzando le impugnature sui moduli (come alimentatori, ventole o schede); questi tipi di impugnature
non sono progettate per sostenere il peso dell'unita.

« Quando il sistema & in funzione, nel backplane é presente una tensione o una corrente pericolosa. Prestare
attenzione durante gli interventi di assistenza.

Informazioni su conformita e sicurezza

I dispositivi Cisco serie 8000 Switch sono progettati per soddisfare la conformita alle normative e i requisiti
di sicurezza. Per ulteriori informazioni sulla sicurezza, vedere il documento Informazioni sulla conformita
alle normative e sulla sicurezza per i dispositivi Cisco serie 8000 Router.

Sicurezza laser
A

Allerta  Avvertenza 1051: radiazioni laser

Le fibre o i connettori scollegati possono emettere radiazioni laser invisibili. Non fissare lo sguardo sui raggi
laser né osservarli direttamente tramite strumenti ottici.
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A

Allerta  Avvertenza 1055: laser di classe 1/1M

Presenza di radiazioni laser invisibili. Non esporre agli utenti di ottiche telescopiche. Si applica ai prodotti
laser di classe 1/1M.

/\CAUTION
& LASER
1/1M

A

Allerta  Avvertenza 1255: dichiarazione di conformita laser

I moduli ottici inseribili sono conformi alla norma IEC 60825-1 Ed. 3 e 21 CFR 1040.10 e 1040.11 con 0
senza eccezione per la conformita alla norma IEC 60825-1 Ed. 3 come descritto nell'avviso sui laser n° 56
dell'8 maggio 2019.

Rischio di scossa elettrica

Gli switch possono essere configurati per una sorgente di alimentazione CC. Non toccare i morsetti mentre
sono sotto tensione. Osservare l'avvertenza seguente per evitare lesioni.

Prevenzione del danni causati da scariche elettrostatiche

Molti dei componenti dello switch possono essere danneggiati dall'elettricita statica. Non esercitando adeguate
precauzioni contro le scariche elettrostatiche (ESD) possono prodursi malfunzionamenti intermittenti o
permanenti dei componenti. Per ridurre al minimo la possibilita di danni da scariche elettrostatiche, utilizzare
sempre un bracciale antistatico (o0 una cavigliera antistatica) e assicurarne il contatto adeguato con la pelle.

\)

Nota Controllare periodicamente il valore di resistenza del bracciale antistatico ESD. Il valore misurato deve essere
compreso tra 1 e 10 megaohm.

Prima di eseguire una procedura descritta in questa guida, indossare un bracciale antistatico al polso e collegare
il cavetto allo chassis.

Linee guida per I'installazione

Prima di installare lo chassis, verificare che siano state osservate le seguenti linee guida:

« |l sito & preparato correttamente in modo che lo spazio per I'installazione e la manutenzione sia sufficiente.

« L'ambiente operativo rientra negli intervalli elencati nelle specifiche fisiche e ambientali. Per ulteriori
dettagli sui requisiti ambientali, vedere la scheda tecnica dei dispositivi Cisco 8700 Router.

* Se e l'unica unita presente nel rack, lo chassis @ montato sulla parte inferiore.
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« Quando lo chassis viene montato in un rack parzialmente pieno, caricare il rack dal basso verso I’alto,
con il componente piu pesante sistemato nella parte inferiore.

« Se il rack ¢ dotato di dispositivi stabilizzanti, installare tali dispositivi prima di montare o sottoporre a
manutenzione lo chassis nel rack.

« Il flusso d'aria intorno allo chassis e attraverso le feritoie non incontra ostacoli.

« | cavi devono essere tenuti a distanza da fonti di rumore elettrico come radio, linee elettriche e lampade
con luci fluorescenti. Accertarsi che i cavi si trovino alla distanza di sicurezza da eventuali altri dispositivi
che potrebbero danneggiarli.

* Le specifiche di lunghezza d'onda di ogni porta devono corrispondere a quelle sull'altra estremita del
cavo. Inoltre, il cavo non deve superare la lunghezza prestabilita.

\)

Nota I dispositivi Cisco serie 8000 Router funzionano a temperature di esercizio fino a 40 °C sul livello del mare.
Ogni 300 metri (1000 piedi) di elevazione fino a 1800 metri (6000 piedi), la temperatura massima si riduce
di 1 °C. Per ulteriori dettagli sui requisiti ambientali, vedere la scheda tecnica dei dispositivi Cisco 8700
Router.

Preparazione di strumenti e attrezzi necessari

Procurarsi questi strumenti e attrezzi necessari per I'installazione dello chassis:

« Cacciaviti Phillips numero 1 e numero 2 con funzionalita dinamometrica per il montaggio in rack dello
chassis.

» Cacciavite a taglio da 3/16 pollici.

* Metro a nastro e livella.

« Bracciale antistatico o altro dispositivo di messa a terra.
« Tappetino antistatico o schiuma antistatica.

* Capocorda di messa a terra a due fori (1).

« Pinza serracavi specificata dal produttore del capocorda, sufficientemente grande da accogliere la
circonferenza del capocorda.

« Pinza sguainacavi.

* Attrezzo di estrazione per ricetrasmettitori ottici.

Kit complementari per router

Kit complementare del router

| kit complementari dei dispositivi Cisco serie 8700 Router includono quanto segue:
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Tabella 7: Kit complementari per router: Cisco 8712-MOD-M

Kit complementari per router .

Nome del |PID del kit Descrizione Quantita
kit
Kit per NC57-2RU-ACC-KIT: 19 | Complessivo guida di scorrimento | 2
montaggio | pollici - sinistra e destra
inrack a4 )
montanti NCS?'?RU'ACC'KW?’- Staffe di scorrimento - sinistrae |2
23 pollici destra
Viti a testa cilindrica bombata 22
Phillips 12-24
Viti a testa piatta Phillips M4 x 5,7 | 22
mm
Adattatore per montaggio su staffa | 4
(disponibile solo kit per montaggio
in rack da 23 pollici)
Capocorda di messa a terra 1
Kit per NC57-2RU-ACC-KIT2: |Complessivo guida di scorrimento |2
montaggio | 19 pollici - sinistra e destra
inrack a 2 .
montanti NC57-2RU-ACC-KIT4: | staffe di scorrimento - sinistrae |2
23 pollici destra
Viti a testa cilindrica bombata 20
Phillips 12-24
Viti a testa piatta Phillips M4 x 5,7 | 26
mm
Adattatore per montaggio su staffa | 4
(disponibile solo kit per montaggio
in rack da 23 pollici)
Capocorda di messa a terra 1

Guida all'installazione hardware per i dispositivi Cisco serie 8700 Router .



. Kit complementari per router

Preparazione per I'installazione |

Tabella 8: Kit complementari per router: Cisco 8711-32FH-M Router e Cisco 8711-48Z-M Router

Nome del |PID del kit Descrizione Quantita

kit

Kit per 8700-1RU-4P-KIT Staffe di scorrimento 2

montaggio

inrack a 4 Complessivo guida di scorrimento | 2

montanti

! Adattatore per staffa 4

Staffa di gestione dei cavi 2
Viti a testa bombata Phillips 12-24 | 24
x0,5"L
Viti a testa bombata Phillips 10-32 | 2
x 0,312"L
Viti a testa piatta Phillips M4 x 5,7 | 14
mm
Viti a testa bombata Phillips M4 x | 2
20 mm
Rondella M5 2
Capocorda di messa a terra 1
Staffa di prolunga del capocorda di | 1

messa a terra

. Guida all'installazione hardware per i dispositivi Cisco serie 8700 Router



| Preparazione per I'installazione

Kit complementari per router .

Nome del | PID del kit Descrizione Quantita
kit
Kit per 8700-1RU-2P-KIT Staffe di scorrimento 2
montaggio - — -
in rack Complessivo guida di scorrimento | 2
per rack a Adattatore per staffa 4
2 montanti
Staffa di gestione dei cavi 2
Viti a testa bombata Phillips 12-24 | 22
x 0,5"L
Viti a testa bombata Phillips 10-32 | 2
x 0,312"L
Viti a testa piatta Phillips M4 x 5,7 | 14
mm
Viti a testa bombata Phillips M4 x | 2
20 mm
Rondella M5 2
Capocorda di messa a terra 1
Staffa di prolunga del capocordadi | 1

messa a terra

)

Nota

documentazione, hardware e cavi di alimentazione.

I cavi in dotazione dipendono dalle specifiche indicate al momento dell'ordine. \edere la sezione Specifiche

Se il prodotto ¢ stato acquistato da un rivenditore Cisco, il kit potrebbe contenere altro materiale, come

del cavo di alimentazione dell'alimentatore per informazioni sui cavi di alimentazione disponibili.

Discrepanze o danni?

In caso di discrepanze o danni, inviare un'e-mail al rappresentante del servizio clienti con le seguenti
informazioni:

» Numero di fattura del corriere (vedere il documento di trasporto)

» Modello e numero di serie dell'unitad mancante o danneggiata

« Descrizione del problema ed eventuali influenze sull'installazione

« Foto dei danni alla confezione esterna, alla confezione interna e al prodotto
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. Preparazione del luogo di installazione

Preparazione del luogo di installazione

In questa sezione viene illustrato come I'edificio che ospita lo chassis deve essere correttamente collegato alla
messa a terra.

\)

Nota A meno che non sia diversamente specificato, le immagini riportate in questo capitolo hanno solo scopo
illustrativo. Le dimensioni e I’aspetto effettivi del rack possono variare.

)

Nota L'immagine ha solo uno scopo rappresentativo. | requisiti di messa a terra dipendono dall'edificio.

Figura 21: Edificio della sala rack con messa a terra

Messa a terra I

274057
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Pianificazione della ventilazione per il sito

Tabella 9: Flusso d'aria sulle unita Cisco 8700

Dispositivo Flusso d'aria massimo del sistema (CFM) alla temperatura
massima del sistema

Cisco 8712-MOD-M 370

Cisco 8711-32FH-M 160

Cisco 8711-48Z-M 170

Preparazione personale

In questa sezione viene illustrato come prepararsi per la rimozione dello chassis dalla borsa antistatica sigillata.
Le figure mostrano come indossare il braccialetto antistatico e posizionare il cavo di terra che collega il
braccialetto alla messa a terra. | braccialetti antistatici sono lo strumento principale con cui € possibile evitare
scariche elettrostatiche.
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. Preparazione personale

Figura 22: Indossare il braccialetto antistatico

o

524452

Messa a terra —
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Preparazione del rack per I'installazione dello chassis

Installare i dispositivi Cisco serie 8700 Router su un rack Electronic Industries Alliance (EIA) standard da
19 pollici o da 23 pollici con guide di montaggio la cui spaziatura fori sia conforme allo standard universale
inglese secondo la norma ANSI/EIA-310-D-1992 Sezione 1.

\)

Nota Il kit di montaggio in rack dei dispositivi Cisco 8700 Router contiene le staffe di scorrimento per rack da 19
pollici. Per installare lo chassis in un rack da 23 pollici o in un rack ETSI, utilizzare I'adattatore per staffa per
permettere il montaggio delle staffe in rack da 19 pollici.

La distanza tra i montanti del rack deve essere (compatibile con rack EIA-310-D-1992 da 19 pollici)
sufficientemente ampia per la larghezza dello chassis.

Figura 23: Specifiche per rack EIA (19 pollici e 23 pollici)

Spazio tra fori universale ElA

0,6 cm (0,25 pollici) ¥

1,27 cm (0,5 pollici)

A
1,59 em (0,625 pollici)
1RU -
| 1,59 em (0,625 pollici)
¥
- % 1,27 cm (0,5 pollici)
3 x 0,6 cm (0,25 pollici)
1RU 5
Z

Tabella 10: Specifiche per rack EIA (19 pollici e 23 pollici)

Tipo di montanti Tipo di rack Apertura anteriore |Foro centrale Dimensioni flangia

rack (X) montaggio in rack | di montaggio (2)
()

4 montanti 48,3 cm (19 pollici) | 450,8 mm (17,75 | 465 mm (18,312 482,6 mm (19
pollici) pollici) pollici)

2 montanti

4 montanti 58,4 cm (23 pollici) | 552,45 mm (21,75 |566,7 mm (22,312 |584,2 mm (23
pollici) pollici) pollici)

2 montanti

Prima di spostare lo chassis o installarlo in rack, si consiglia di eseguire le operazioni seguenti:

Procedura

Passaggio 1 Posizionare il rack dove si prevede di installare lo chassis.
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(Facoltativo) Fissare il rack al pavimento.

Per imbullonare il rack al pavimento, & richiesto un kit di bulloni per il fissaggio al pavimento (denominato
anche kit di ancoraggio incorporato). Per informazioni sull’ancoraggio del rack al pavimento con bulloni,
consultare una societa specializzata in kit di ancoraggio a pavimento (come ad esempio Hilti: vedere Hilti.com
per informazioni dettagliate). Assicurarsi che i bulloni di ancoraggio a pavimento siano facilmente accessibili,
soprattutto se € necessario serrarli di nuovo con frequenza annuale.

Nota
Assicurarsi che il rack su cui si intende installare lo chassis sia collegato a un punto di messa a terra.

Requisiti di spazio

Per garantire un flusso d'aria adeguato, si consiglia di mantenere uno spazio libero di almeno 10,16 cm (4,0
pollici) sul lato anteriore e posteriore delle prese di aspirazione e scarico dell'aria a temperatura ambiente fino
a 40 °C. Lasciare un ulteriore spazio di 15,24 cm (6,0 pollici)/10,16 cm (4,0 pollici) sul lato posteriore per la
rimozione e l'installazione di alimentatori e moduli ventola.

Se il router € installato in un armadio chiuso, le porte anteriore e posteriore dell'armadio devono essere forate
su un‘area pari almeno al 70%.

Nelle figure vengono mostrati i requisiti di spazio libero necessari per l'installazione dei dispositivi Cisco
serie 8700 Router.

Figura 24: Spazio libero richiesto intorno allo chassis - Cisco 8711-32FH

524165
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| Preparazione per I'installazione

Requisiti di spazio .

Figura 25: Spazio libero richiesto intorno allo chassis - Cisco 8712-MOD-M

524389

1 Chassis 3 Profondita dello chassis

2 Spazio libero di 10,16 cm (4,0 pollici) sul | 4 Spazio libero di 10,16 cm (4,0 pollici) sul lato

lato anteriore per l'aspirazione e lo scarico posteriore per l'aspirazione e lo scarico dell'aria
dell'aria a temperatura ambiente fino a 40 a temperatura ambiente fino a 40 °C
°C
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. Requisiti di spazio

. Guida all'installazione hardware per i dispositivi Cisco serie 8700 Router



CAPITOLO 3

Disimballaggio e installazione dello chassis

\}

Nota Le immagini riportate in questo capitolo hanno solo scopo illustrativo, a meno che non sia diversamente
specificato. Le dimensioni e I’aspetto effettivi dello chassis possono variare.

« Installazione dell'adattatore per staffa sul montante di un rack da 23 pollici, a pagina 33
» Montaggio delle guide di supporto inferiori, a pagina 35

« Montaggio dello chassis in rack, a pagina 36

« Installazione delle staffe di gestione dei cavi, a pagina 65

Installazione dell'adattatore per staffa sul montante di un rack
da 23 pollici

Per installare uno chassis su un rack da 23 pollici a 4 o 2 montanti, montare prima I'adattatore per staffa sul
rack. Per installare I'adattatore per staffa, attenersi alla seguente procedura:

Kit per montaggio in rack
* 4 montanti: NC57-2RU-ACC-KIT3
* 2 montanti: NC57-2RU-ACC-KIT4

Procedura

Montare I'adattatore per staffa sul montante del rack da 23 pollici. Utilizzare tre viti a testa cilindrica bombata
Phillips 12-24 serrandole a 3,39 Nm (30 in-1bs) per fissare ciascun adattatore per staffa su montanti anteriore
e posteriore del rack su entrambi i lati.
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. Installazione dell'adattatore per staffa sul montante di un rack da 23 pollici

Figura 27: Montaggio dell'adattatore per staffa su un rack da 23 pollici a 2 montanti

Disimballaggio e installazione dello chassis |
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1 Adattatore per staffa 2 Viti

Operazioni successive

Continuare con l'installazione del router facendo riferimento alle procedure per il montante del rack da 19

pollici.
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| Disimballaggio e installazione dello chassis
Montaggio delle guide di supporto inferiori .

Montaggio delle guide di supporto inferiori

Le guide di supporto inferiori sostengono il peso dello chassis del router nel rack. Per ottimizzare la stabilita
del rack, & necessario collegare queste guide all'unita rack (RU) piu bassa possibile.

Procedura
Passaggio 1 Posizionare le guide del rack verticali a una profondita di 32 pollici in modo che corrispondano alla lunghezza
delle guide di supporto inferiori. Controllare le annotazioni sullo spazio.
Passaggio 2 Fissare la guida di supporto inferiore al rack utilizzando un cacciavite dinamometrico Phillips. Usare le viti

M5 x 12,45 mm o 12-24 x 1/2 pollici o equivalenti su ciascuna estremita delle guide di supporto inferiori,
quindi serrare ciascuna vite a 4,5 Nm (40 in-1bs).

Figura 29: Fissaggio delle guide di supporto inferiori al rack per dispositivi Cisco 8711-32FH Router e Cisco 8711-48Z-M Router
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1 Viti a testa piatta Phillips M5 x 6 mm sulla parte anteriore (2)
2 Viti a testa piatta Phillips M5 x 6 mm sulla parte posteriore (6)

3 Guide di supporto inferiori
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Disimballaggio e installazione dello chassis |
. Montaggio dello chassis in rack

Figura 30: Fissaggio delle guide di supporto inferiori al rack per le unita Cisco 8712-MOD-M Router
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1 Guide di supporto inferiori
2 Viti a testa piatta Phillips M4 x 6 mm (8)

Utilizzare due viti su ciascuna estremita di ogni guida di supporto inferiore.
Passaggio 3 Ripetere i passaggi 1 e 2 per fissare l'altra guida di supporto inferiore al rack.

Nota
Assicurarsi che le due guide di supporto inferiori si trovino allo stesso livello. In caso contrario, abbassare la

guida piu alta fino a raggiungere quella pit bassa.

Montaggio dello chassis in rack

Lo chassis puo essere montato su un rack a 4 o 2 montanti.

A

Allerta  Avvertenza 1032: sollevamento dello chassis

Per evitare lesioni personali o danni allo chassis, non tentare mai di sollevare o inclinare lo chassis utilizzando
le impugnature sui moduli, come alimentatori, ventole o schede. Questi tipi di maniglie non sono progettati
per sostenere il peso dell'unita.
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Montaggio del router in un rack a 2 montanti con guide di scorrimento .

A

Allerta  Avvertenza 1006: avvertenza sullo chassis per il montaggio in rack e la manutenzione

Per evitare infortuni fisici durante il montaggio o la manutenzione di questa unita in un rack, occorre osservare
speciali precauzioni per garantire che il sistema rimanga stabile. Le seguenti direttive sono atte a garantire la
sicurezza personale:

* Se questa € l'unica unita da montare nel rack, posizionarla sul piano inferiore.

« Se l'unita deve essere montata in un rack parzialmente pieno, caricare il rack dal basso verso I’alto, con
il componente pil pesante posizionato sul piano inferiore.

» Se il rack & dotato di dispositivi stabilizzanti, installare tali dispositivi prima di procedere al montaggio
o alla manutenzione dell’unita nel rack.

A

Allerta  Avvertenza 1096: avvertenza per auricolari

Pressione sonora elevata - Evitare I'ascolto ad alto volume per lunghi periodi onde prevenire possibili danni
all'udito.

A

Allerta  Avvertenza 1098: requisiti per il sollevamento

Il personale & tenuto a sollevare telai e oggetti pesanti. Per evitare infortuni, tenere la schiena dritta e sollevarlo
piegandosi sulle gambe, non con la schiena.

Montaggio del router in un rack a 2 montanti con guide di scorrimento

In questa sezione, applicabile a questi router, viene descritto come utilizzare il kit per montaggio in rack
fornito con il router per installare lo chassis in un armadio o in un rack da 19 pollici a 2 montanti:

* Cisco 8711-32FH-M
« Cisco 8711-48Z-M

A

Attenzione  Se il rack & montato su ruote, accertarsi che i freni siano innestati o che il rack sia comunque stabile.

Per un elenco completo degli elementi contenuti nel kit per montaggio su rack a 2 montanti (8700-1RU-2P-KIT)
fornito con il router, vedere Kit complementare per router.
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